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Teaching collocation to promote English reading and writing

abilities of undergraduate students

Kittima Singson® and Nitida Adipattaranan*

Abstract

The objectives of this research were to: 1) compare students’ English
reading ability before and after learning through collocation teaching, and 2) to
investigate students’ English writing ability after learning through collocation
teaching. The target group was 20 undergraduates at Rajamangala University of
Technology Lanna Lampang majoring in English for International Communication.
The research instruments were: 1) collocation teaching lesson plans which
contained 5 lessons, each lesson was 4 periods and each period was 50 minutes;
2) an English reading comprehension test; and 3) an English writing assessment
form. The statistics used in this research comprised mean, standard deviation,
and percentage. The results were as follow. 1) Students’ English reading ability
was higher after learning through collocation teaching. 2) Student’s English writing

ability was higher than the criteria after learning through collocation teaching.

Keywords: 1. Teaching collocation 2. English reading ability 3. English writing
ability
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